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Vu Yarrété de 'Exécutif flamand du 11 décembre 1985 fixaht les avtributions-des membres de V'Exéoutif

flamand;
Vu larrété de 'Exécutif flamand du 11 juin 1087 portant la délégation des compétences de décision aux

membres de I'Exécutif flamand;
Vu l'avis du Conseil des Médias;
Vu l'avis du Conseil d'Etat; N
Sur la proposition du Ministre communautaire de la Cuylture,

Arréte :
Article ler. Les sociétés de télévision non-publiques qui désirent étre agréées par I'Exécutif flamand, introdui-

' sent & cet effet par lettre recommandée, une demande aupres du Ministre communautaire de la Cullure.

Art, 2, La demande doit comporter : .

1. Les statuts tels qu'ils ont paru au Moniteur belge ainsi que l'acte constitutif faisant apparaitre que la
société de télévision non-publigue qui sollicite Vagrément est une personne morale de droit privé selon le droit
belge.

2. La liste des administrateurs.

3. Une déclaration du demandeur faisant apparaitre que le siége social et le sitge d’'exploitation sont établis
dans la région de langue néerlandaise on dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale, et dans l'aire de diffusion
de la zone de desserte,

4. Une note dans laquelle le demandeur précise ses objectifs et son activité et spécifie la zone de diffusion
visée ainsi que la grille d'émission et les programmes qu'il propose.

5. Pour les sociétés de télévision non-publiques autres que celles visées & Particle 7, 1o a), du décret du
28 janvier 1987 et pour autant qu'elles diffuseront leurs programmes par le cdble, une déclaration de un ou de
plusieurs distributeurs contenant leur accord de principe quant 3 la transmission des programmes du demandeur,
ou la preuve qu'une demande dans ce sens n'a pas abouti ou est restée sans réponse pendant un délai de deux
maoils.

6. Une note dans laquelle le demandeur précise de quelle maniére il entend satisfaire aux conditions fixées &
l'article 9 du décret du 28 janvier 1987,

7. Pour la société de télévision non-publique visée & 'article 7, 1o g), fournir la preuve quelle satisfait aux
conditions fixées & l'article 8, § ler du décret,

8. Pour les sociétés de télévision non-publiques visées a l'article 7, 1o b), fournir la preuve qu'elles répondent
aux conditions fixées & article 3 de l'arrété de I'Exécutif flamand relatif aux conditions d'agrément des sociétés
de télévision non-publiques.

_Art. 3, Le Ministre communautaire de la Culiure soumet la demande pour avis au Conseil des Médias dans leg
15 jours aprés la réception de la demande.

Art. 4. L'Exécutif flamand statue sur la demande d'agrément dans les 60 jours aprés la réception de lavis
donné par le Conseil des Médias. "

. Art. 5. § ler. Lorsque le Ministre communautaire de la Culture estime qu'il y a des raisons pour suspendre ou -
retirer I'agrément, il soumet cette proposition au Conseil des Médias en précisant ses raisons et les mesures qu'il
envisage.

Avant de soumettre le-dossier au Conseil des Médias, le Ministre entend la société de télévision non-publique
concernée. Le rapport de cette audition ainsi que tous les arguments avancés par la société de télévision non-
publique, sont ajoutés au dossier,

Si la société de télévision non-publique le demande, l¢ Ministre communautaire de la Culture peut suspendre
pendant 3 mois au maximum, I'étude du dossier de suspension ou de retrait afin de permetfre a la société en ques-
tion de faire disparaitre les raisons qui ont provoqué la suspension ou le retrait. Ce délai écoulé, le dossier sera oui
ou non réexaminé selon que les raisone invoquées aient disparues ou non.

§ 2. L'Exécutif flamand décide de la suspension ou du retraii de 'agrément dans un délai de 60 jours aprés la
réception de l'avis du Conseil des Médias.

Art. 6. La décision de I'Exécutif flamand visée aux articles 4 et 5 est signifiée dans un délai de 15 jours ala
société de télévision non-publique concernée.

Art. 7. Le présent arrété ne s'applique pas aux dispositions de Particle 14, § 3, 3 et 4o du décret du
28 janvier 1987.

Art, 8._1c Ministre communautaire de la Culture est chargé de 'exécution du présent arrété.

’

Bruxelles, le 16 septembre 1987,

Le Président de 'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre conrimunautaire de la Culture,
P. DEWAEL

N. 87 — 1883 .
16 SEPTEMBER 1987. — Besluit van de Vlaamse Exceuticve houdende de criterin
met betrekking (ot de duur van de erkenningen van niet-openbare televisieverenigingen

—

De Vlaamse Executieve,

Gelet op het decreet van 28 januari 1987 betreffende het overbrengen van klank- en televisieprogramma’s in
de radiodistributie- en teledistributienetten en betreffende de erkenning van niet-openbare televisieverenigingen,
inzonderheid artikel 8, § 4;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 11 december 1985 tot bepaling van de bevoegdheden van
de leden van de Vlaamse Executieve; T

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 11 juni 1987 tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
aan de leden van de Viaamse Executieve;
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Gelet op het advies van de Mediaraad;

Gelet op het advies van de Raad van State;

_ Op voordracht van de Gemeenschapsminister van Cultuur,
Besluit ,

Artikel 1. De diur van de erkenning van de niet-openbare televisievereniging, zoals bedoeld in artikel 7, 19, a,
van het decreet van 28 januari 1987, bedraagt achttien jaar.

De erkenning kan verlengd worden met perioden van negen jaar, op verzoek van gde aanvrager, bij aangete-
kend schrijven bij de Vlaamse Executieve ingediend ten laatste zes maanden voor het verstrijken van de lopende
erkenningstermijn, :

Art. 2. De duur van de erkenning van niet-openbare televisieverenigingen, zoals bedoeld in artikel 7, 16 b, 20
en 3¢ van het decreet van 28 januari 1987 bedraagt negen jaar of, op verzoek van de aanvrager, minder,

De erkenning kan verlengd worden met dezelfde termijn als deze Van de oorspronkelijke erkenning, tenzij de
aanvrager om eent andere ‘dan de oorspronkelijke termijn heeft verzocht. ,

De aanvraag geschiedt bij aangetekénde brief aan de Vlagmse Executieve, ten laatste zes maanden voor het
verstrijken van de lopende erkenningstermijn.

Art. 3, De Vlaamse Executieve moet, indien zij de verlenging niet wenst toe te staan, ten laatste een jaar voor
het verstrijken van de erkenningstermijn de niet-openbare televisievereniging daarvan in kennis stellen, bij
aangetekend schrijven gericht aan de voorzitter van de raad van bestuur of van de beheerraad op het adres van
de maatschappelijke zetel.

Alvorens de niet-openbare televisievereniging in kennis te stellen van haar voornemen de verlenging van de
erkenning xlnlieg btge 1e staan, dient de Viaamse Executieve hierover het gemotiveerd advies van de Mediaraad inge-
wonnen te hebben.

Art. 4, De Gemeenschapsminister van Cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit,
Brussel, 16 september 1987,
De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminlster van Cultuur,
P. DEWAEL

TRADUCTION
F. 87 — 1883 -

16 SEPTEMBRE 1987. — Arrété de 'Exécutit flamand fixant les criléres relailis
4 la durée des agréments des sociétés de télévision non-publiques

- .

L'Exécutif flamand,

Vu le décret du 28 janvier 1987 relatif 4 la transmission de programmes sonores et télévisés sur les réseaux de
rag‘i’lociistrig:tion et de télédistribution et relatif & Vagrément des sociétés de télévision non-publiques, notamment
larticle 8, § 4;

Vudl'arrété de I'Exécutif flamand du 11 décembre 1985 fixant les attributions des membres de 1'Exécutif
flamand;

Vu Yarrété de I'Exécutif flamand du 11 juin 1987 portant la délégation des compétences de décision aux
membres de 'Exécutif flamand; . :

Vu Yavis du Conseil des Médias;

Vu lavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre communautaire de la Culture,

Arréte : . '
Article ler. La durée de 'agrément de la société de télévision non-publique visée a 'article 7, 1@ &, du décret du
28 janvier 1987, est fixée & dix-huit ans.
1’agrément peut &tre prolongé chaqgue fois pour une périocde de neuf ans, La société concernée introduit 4 cet
effet une demande, par lettre recommandée a I'Exécutif flamand, au plus tard six mois avant 'expiration du délai
d'agrément en cours.

Art. 2. La durée de l'agrément des sociétés de télévision non-publiques visées 3 'article 7, 10 b, 20 et 3¢, du
décret du 28 janvier 1987 est de neuf ans, ou moins, si le demandeur le souhaite.

L'agrément peut étre prolongé pour une période égale a la durée du premier agrément, & moins que le deman-
-deur ait sollicité un délai différent.

La demande est adressée par lettre recommandée & I'Exécutif flamand, au plus tard six mois avant la fin de la
période d'agrément en cours. :

Art. 3. Au cas ou 'Exécutif flamand n'entend pas prolonger le délai, la société de télévision non-publique en
sera avertie par lettre recommandée, envoyée au président du conseil d’administration & I'adresse du siege social
de la société, au moins un an avant la fin de la période d’agrément.

Avant de faire part a la société de télévision non-publique de son intention de ne pas prolonger I'agrément,
I'Exécutif flamand doit demander un avis motivé sur la question au Conseil des Médias,

Art. 4. Le Ministre communautaire de Ja Culture est chargé de 'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 16 septembre 1987,
Le Président de I’Exécutﬁ flamand,
G. GEENS
Le Ministre communautaire de la Culture,
P. DEWAEL



